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Información del producto

Descripción: Equipo de juegos infantiles (Aparato giratorio «Whirly Tower»)

Ref. artículo: 75-21046-E

Importado en la UE por: WISDOM Education Europe GmbH, schönherr.fabrik,

Schönherrstraße 8, 09113 Chemnitz, Alemania

Fabricante: Wisdom Group

Dirección del fabricante: Building 4, Lane 2777, Baoan Road, Malu Town,

Jiading District, Shanghái, China

Norma de ensayo: EN 1176-1, EN 1176-5

Superficie de base: 188 × 188 cm

Espacio mínimo: 488 × 488 cm

Indicaciones de montaje

1. Antes del montaje, asegúrese de que la zona sea segura y esté libre de peligros. El espacio mínimo requerido es de 488 × 488 cm.

2. Para el montaje se necesitan al menos dos adultos.

3. El producto y los materiales están destinados al uso en interiores o exteriores bajo supervisión.

4. Antes del montaje, compruebe el número de piezas con la lista de piezas (paquetes de tornillería de cada paso de montaje).

5. Durante el montaje, asegúrese de que el suelo sea amortiguador o esté protegido con material blando (p. ej. cartón o una manta) para
evitar arañazos en el equipo.

6. Apriete firmemente todos los tornillos después del montaje.

7. Antes del uso, retire todos los materiales de montaje y herramientas de la zona de juego.

8. Mientras el equipo no esté completamente montado, así como durante los trabajos de desmontaje o mantenimiento, los niños deben
mantenerse alejados del producto.

9. El producto puede instalarse de dos maneras: montaje en superficie sobre hormigón con pernos de expansión o empotrado en el
suelo (hormigonado). Ambas variantes se muestran en estas instrucciones.
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Indicaciones de seguridad y uso

1. Lea atentamente las instrucciones y las advertencias antes del uso.

2. Compruebe el equipo y la zona de juego antes de cada uso para detectar posibles peligros.

3. Número máximo de usuarios simultáneos: 1.

4. Grupo de edad: 3 a 12 años.

5. Nunca deje a los niños sin vigilancia. Se requiere la supervisión constante de un adulto.

6. Antes del uso, asegúrese de que el entorno sea seguro. No utilice el equipo con mal tiempo.

7. Indicaciones sobre el anclaje: compruebe mensualmente que todas las fijaciones estén firmes: los pernos de expansión en el montaje
en superficie y el asiento firme del equipo en su cimentación en el empotrado. Reapriete o sustituya a tiempo las uniones flojas.

8. Utilizar el equipo solo conforme a su uso previsto y sujetarse bien. No subir ni bajar mientras gira.

9. Si el material está dañado y necesita reparación, póngase en contacto con el fabricante o el importador para su reparación o
sustitución.

10. El suelo debe estar nivelado (horizontal) durante el montaje y permanecer nivelado durante todo el período de uso.

Limpieza y mantenimiento

1. Limpiar con un paño húmedo.

2. Utilizar únicamente productos de limpieza neutros.

3. Revisar el producto con regularidad.

4. Realizar las inspecciones según el plan de inspección al final de estas instrucciones.

5. Cumplimentar el registro de inspección después de cada inspección.
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PART LIST:
Number  Name  Model

 Quantity

X1

X1

X1

X1

X6

75-21046-E  Whirly Tower75-21046-E Aparato giratorio «Whirly Tower»

Posición Denominación Tipo Cant.Lista de piezas:
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Number  Name  Model  Quantity

1

2

3

4

M10*25

10.5/25*T1.5

TAMPER RESISTANT TORX-BOLT

FLAT WASHER

LOCK NUT
M10

6

12

6

1

2

75-21046-E  Whirly Tower

Installation steps：

1:Align the round mount plate with the

holes in the main frame.

2:Align the holes and lock the

corresponding hardware.

2

3

75-21046-E Aparato giratorio «Whirly Tower»Pasos de montaje:
Posición Denominación Tipo Cant.

1: Alinear la placa redonda con los TORNILLO TORX DE SEGURIDAD

orificios del bastidor principal. ARANDELA PLANA

TUERCA AUTOBLOCANTE

2: Alinear los orificios y fijar con la

tornillería correspondiente.
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M12*60

M12*30

Number  Name  Model  Quantity

Installation steps：

1:Align the round mount plate with the

holes in the main frame.

2:Align the holes and lock the

corresponding hardware.

1

2

75-21046-E  Whirly Tower

M12*60TAMPER RESISTANT TORX-BOLT

M12*30TAMPER RESISTANT TORX-BOLT

8

6

FLAT WASHER

LOCK NUT
M12

12

6

3

4

75-21046-E Aparato giratorio «Whirly Tower»Pasos de montaje:
Posición Denominación Tipo Cant.

1: Alinear la placa redonda con los TORNILLO TORX DE SEGURIDAD

orificios del bastidor principal. TORNILLO TORX DE SEGURIDAD

ARANDELA PLANA

2: Alinear los orificios y fijar con la
TUERCA AUTOBLOCANTE

tornillería correspondiente.
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Installation steps：

1:Align the holes and lock the

corresponding hardware.

Number  Name  Model  Quantity

1

2

75-21046-E  Whirly Tower

FLAT WASHER

LOCK NUT
M12

8

8

75-21046-E Aparato giratorio «Whirly Tower»Pasos de montaje:
Posición Denominación Tipo Cant.

1: Alinear los orificios y fijar con la ARANDELA PLANA

tornillería correspondiente. TUERCA AUTOBLOCANTE
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Registro de inspección
Realice las inspecciones en los intervalos indicados y documente el resultado.

Intervalo Punto de control SÍ / NO Medida Firma

Inspección diaria Los tornillos, pernos y fijaciones están bien apretados.

El equipo está sobre una superficie plana; no hay peligros presentes.

El equipo está libre de suciedad y humedad.

Las piezas móviles y las uniones están intactas y bien fijadas.

Sin signos de daños o desgaste.

Inspección
mensual
(además de la
inspección
diaria)

Los tornillos están libres de óxido y daños.

Todas las piezas están firmemente unidas.

Las etiquetas informativas y de conformidad están intactas.

Inspección anual
(además de las
inspecciones
diaria y mensual)

Sin corrosión importante; sustituir las piezas afectadas si es necesario.

Sin grietas ni daños en las piezas de unión; sustituir si es necesario.

Sin decoloración excesiva de los componentes.

Los tornillos y elementos de unión funcionan correctamente, sin daños ni
desgaste.

Las etiquetas informativas son legibles.

La zona de juego debajo del equipo es segura y plana.

Fecha de la inspección: Realizada por:

Instrucciones de montaje 75-21046-E WISDOM Education Europe GmbH  ·  www.wisdomeurope.eu Página 10 de 11



¡Gracias por su confianza!
Si tiene preguntas sobre el montaje, el mantenimiento o las piezas de

repuesto, estaremos encantados de ayudarle.
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